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MONTAGEHANDLEIDING:

1. Demonteer de afdekplaat aan de onderkant van de bumper.
2. Demonteer het sjoroog (L).
3. Demonteer het sjoroog (R) (Deze komt te vervallen).
4. Monteer het balkgedeelte A t.p.v. de punten B handvast aan de chas-

sisbalken. (Zie schets).
5. Monteer de fietsendrager-koppeling aan de dwarsbalk. (Zie schets).
6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.
7. Zaag overeenkomstig figuur 1 Een deel uit de afdekplaat.
8. Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

FITTING INSTRUCTIONS:

1. Remove the cover plate from the underside of the bumper.
2. Remove the securing eye (L).
3. Remove the securing eye (R) (It will no longer be needed.).

4. Fit the member section A hand-tight at points B on the chassis beams.
(See diagram).

5. Fit the bikecarrier-coupling on the member section. (See diagram).
6. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the sketch.
7. Saw a portion out of the cover plate as shown in figure 1.
8. Replace the items removed in step 1.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

MONTAGEANLEITUNG:

1. Die Abdeckplatten auf der Unterseite der Stoßstange entfernen.
2. Die Sicherheitsöse (L) abmontieren.
3. Die Sicherheitsöse (R) abmontieren. (Diese wird nicht mehr benötigt).
4. Den Trägerteil A bei den Punkten B halbfest an den Fahrgestellträger

montieren. (Siehe Skizze).
5. Den Fahrradträger-kupplung an den Querbalken montieren. (Siehe

Skizze).
6. Alle Schrauben und Muttern gemäß den Angaben in der Skizze festd-

rehen.
7. Gemäß Abb. 1 einen Teil aus der Abdeckplatte heraussägen.
8. Das unter Abschnitt 1 Entfernte wieder anbringen.

NL
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GB

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.
* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.
* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.
* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.
* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.
* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

NOTE:

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".
* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.
* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.
* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.
* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.
* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

D
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FürdieDemontageundMontagevonFahrzeugteilendasWerkstatt-
HandbuchzuRateziehen.
FürdieMontageunddieBefestigungsmitteldieSkizzezuRatezie-
hen.

INSTRUCTIONSDEMONTAGE:

1.Démonterlesplaquettesderecouvrementsituéessouslepare-chocs.
2.Démonterlanneauderemorquage(G).
3.Démonterlanneauderemorquage(D).(Ilneseraplusutilisé).
4.MonterlapartieAdelapoutresurleslongeronsdechâssis,enser-

rantàlamain,àl'emplacementdespointsB.(Voirlecroquis).
5.Monterl'attacheduporte-vélosurletubed'attelage.(Voirlecroquis).
6.Serrertouslesboulonsetécrousconformémentaucroquis.
7.Scierunepartiedelaplaquedeprotectionconformémentàla

figure1.
8.Remettreenplacelesélémentsdéposésaupoint1.

Pourlemontageetledémontagedespiècesduvéhicule,consulter
lanoticedufabricant.
Consulterlecroquispourvoirlemontageetlesmoyensdefixation.
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HINWEISE:

*Für(eine)eventuellerforderlicheAnpassung(en)"desFahrzeugs"ist
derHändlerzuRatezuziehen.
*ImBereichderAnlageflächenmußUnterbodenschutz,Hohlraumkonser-
vierung(Wachs)undAntidröhnmaterialentferntwerden.
*VordemBohrenprüfen,daßkeine,dorteventuellvorhandeneLeitungen
beschädigtwerdenkönnen.
*AlleBohrspäneentfernenundgebohrteLöchergegenKorrosionschüt-
zen.
*EntfernenSie"fallsvorhanden",diePlastikkappenvondenPunkt-
schweißmuttern.
*FürdashöchstzulässigeZuggewichtunddererlaubteKugeldruckIhres
FahrzeugsistIhrHändlerzubefragen.
*DieQuetschmutternmüssennacheinemspäterenlösenderMuttern
gegenneueausgetauschtwerden,daansonstendieSicherungswirkung
nichtmehrgarantiertist!

F

REMARQUE:

*Pourune/desadaptationsindispensablessurlevéhicule,veuillezcon-
sulterleconcessionnaire.
*Enleverlacouchedebitumeoud'anti-tremblementquirecouvreéven-
tuellementlespointsdefixation.
*Pourconnaîtrelepoidsdetractionmaximumetlepoidsenflèchesurla
rotuleautoriséeduvéhicule,veuillezconsultervotreconcessionnaire.
*Veillerenperçantànepasendommagerlesconduitesdeélectrique,de
freinetdecarburant.
*Retirer"siprésents"lesemboutsenplastiquedesécrousdesoudure
parpoint.
*Cettenoticedemontagedoitêtreconervéeàbordduvéhiculeaprès
montagedel'attelage.
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